
九年衛鼎集釋

李明晓

【解題】

1975年2月陝西省岐山縣董家村一號青銅器窯出土，陝西省岐山縣博物館藏。 通高37.2、口徑34.5、腹深20釐米。銘文記裘衛用車和各種皮革同矩伯交換土地的經過，是一篇土地交換的契約。
【銘文】

隹（唯）九年正月既死霸（魄）庚辰（1），王在周駒宮（2），各（格）廟，眉敖者膚為吏（3），見於王，王大[image: image1.bmp]（致）（4）。矩取眚（省）車（5）：[image: image2.bmp][image: image3.bmp]（[image: image4.bmp]），[image: image5.bmp]虎[image: image6.bmp]（[image: image7.bmp]）、[image: image8.bmp][image: image9.bmp]（幃），畫[image: image10.bmp]、[image: image11.bmp]（鞭）[image: image12.bmp]（席）[image: image13.bmp]，帛轡乘，金麃（鑣）[image: image14.bmp]（[image: image15.bmp]）（6）。舍矩薑帛三兩（7）。廼（乃）舍裘衛林[image: image16.bmp]里（8）。[image: image17.bmp]氒（厥）隹（唯）[image: image18.bmp]（顏）林，我舍[image: image19.bmp]（顏）陳大馬兩，舍[image: image20.bmp]（顏）始（姒）[image: image21.bmp][image: image22.bmp]（絞），舍[image: image23.bmp]（顏）有[image: image24.bmp]（司）壽商[image: image25.bmp]（[image: image26.bmp]、貉）裘、[image: image27.bmp]（[image: image28.bmp]）[image: image29.bmp]（[image: image30.bmp]）（9）。矩廼（乃）[image: image31.bmp]（暨）[image: image32.bmp]（濂）[image: image33.bmp]（鄰）令壽商[image: image34.bmp]啻（意）曰：“[image: image35.bmp]履，付裘衛林[image: image36.bmp]裏。”（10）則乃成[image: image37.bmp]（封）四[image: image38.bmp]（封），[image: image39.bmp]（顏）小子具[image: image40.bmp]（唯）[image: image41.bmp]（封），壽商[image: image42.bmp]（[image: image43.bmp]）（11）。舍[image: image44.bmp]冒[image: image45.bmp]（梯）羝皮二，[image: image46.bmp]（[image: image47.bmp]）皮二，[image: image48.bmp]（業）[image: image49.bmp][image: image50.bmp]（[image: image51.bmp]）皮二，[image: image52.bmp]帛金一反（鈑），氒（厥）吳喜（鼓）皮二（12）。舍[image: image53.bmp]（濂）[image: image54.bmp]（[image: image55.bmp]）[image: image56.bmp]（[image: image57.bmp]）、[image: image58.bmp][image: image59.bmp]（[image: image60.bmp]）、[image: image61.bmp][image: image62.bmp]（[image: image63.bmp]），東臣羔裘、[image: image64.bmp]（顏）下皮二（13）。[image: image65.bmp]受。衛小子[image: image66.bmp]（[image: image67.bmp]）逆、者其[image: image68.bmp]，衛臣[image: image69.bmp][image: image70.bmp]（14）。衛用乍（作）[image: image71.bmp]（朕）文考寶鼎。其[image: image72.bmp]（萬）年永寶用。

【校注】

（1）《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）認為是恭王時器，曹瑋則認為應在夷王時器
。

（2）駒宮：洪家義（1988：183）：宮室名，當指共王時內史駒的家廟。曹瑋（2004：73）：西周銅器銘文中常見王在周某宮，駒宮僅此一見。

（3）眉敖：李學勤認為就是乖伯簋中的乖伯
。《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）認為是異方君長之號。洪家義（1988：183）：人名。郭沫若認為是微國之君
。《金文法律文獻譯注》（頁272）：國名。者膚，《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：眉敖的使者。

（4）大[image: image73.bmp]（致）：《簡報》釋
，吳鎮烽譯為“盛大的接待禮”
。《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：盛意存問致賜。李學勤（1976）認為疑讀為“唏”，喜笑。《金文法律文獻譯注》（頁272）：給予盛情接待並送給豐厚的禮物。

（5）眚（省）車：《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：即上好之車。眚讀作省，省的意思是善，良好。

（6）[image: image74.bmp][image: image75.bmp]（[image: image76.bmp]），[image: image77.bmp]虎[image: image78.bmp]（[image: image79.bmp]）、[image: image80.bmp][image: image81.bmp]（幃），畫[image: image82.bmp]、[image: image83.bmp]（鞭）[image: image84.bmp]（席）[image: image85.bmp]，帛轡乘，金麃（鑣）[image: image86.bmp]（[image: image87.bmp]）：[image: image88.bmp][image: image89.bmp]（[image: image90.bmp]）：《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：又名[image: image91.bmp][image: image92.bmp]，指車輿左右上緣有垂飾的圓木。[image: image93.bmp]，今字作較。賁[image: image94.bmp]同音，字讀如[image: image95.bmp]。洪家義（1988：184）：同較，車箱四旁的交木欄幹。《金文法律文獻譯注》（頁273）：讀為較憤。[image: image96.bmp]虎[image: image97.bmp]（[image: image98.bmp]）：《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：用虎皮覆蓋車軾的中央部分。[image: image99.bmp]讀作[image: image100.bmp]。《說文·革部》：“[image: image101.bmp]，車軾也。”[image: image102.bmp]，讀作[image: image103.bmp]。[image: image104.bmp][image: image105.bmp]（幃）：《商周青銅器銘文選（三）》（頁137）：指車的幃子用長毛獸皮制成。[image: image106.bmp]，貍子，即幼貍。洪家義（1988：184）：用長毛貍皮做成的幃幔。畫[image: image107.bmp]：唐蘭：這是用長毛的貍皮來做幃幔
。洪家義（1988：184）：蒙在車廂欄幹（較）上的皮幔，上飾文彩。[image: image108.bmp]（鞭）[image: image109.bmp]（席）[image: image110.bmp]：《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：當是革制的馬鞭。鞭，馬策。[image: image111.bmp]字不詳，闕釋。[image: image112.bmp]，從索，當是皮索。唐蘭（1976：75）：[image: image113.bmp]當即席字，通“蓆”，《爾雅·釋詁》：“蓆，大也。”洪家義（1988：184）：[image: image114.bmp]，疑即席字，車廂中的坐墊。帛轡乘：《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：四馬之轡，皆以帛制。唐蘭（1976：57）：是四匹馬的白色的韁繩。洪家義（1988：185）：四條白色韁繩。金麃（鑣）[image: image115.bmp]（[image: image116.bmp]）：《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：麃即鑣，闌住馬銜口旁兩側的部件，用以系轡。[image: image117.bmp]，從金更聲，當讀作[image: image118.bmp]，[image: image119.bmp]更旁紐聲轉，[image: image120.bmp]義為鎖，馬銜和鑣是連鎖在一起的。唐蘭（1976：74）：金鑣是用銅做的。此處原有一字，金旁，右半上面好象是爯字，下不可辨，應是馬具一類。《金文法律文獻譯注》（頁273）：[image: image121.bmp]，馬具與鑣相連的應是銜，銜於馬口，俗稱馬嚼子。
（7）矩薑：曹瑋（2004：74）：女性之名，當是矩的夫人。三兩：《簡報》（1976：34）：即十二丈，合一匹半。

（8）林[image: image122.bmp]裏：唐蘭（1976：57）：[image: image123.bmp]字音擬，是[image: image124.bmp]字的籀文。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：讀如“疑”。里，原意是居址的行政單位，此處系指里的土地。趙光賢（1979：20-21）：里名，國此地有林，故名。李學勤（1990：103）：[image: image125.bmp]裏即狐貍，當時是最華貴的毛皮原料，“舍裘衛林狐貍”，即把森林及其所產的狐貍一類毛皮動物付給裘衛，這正是專掌皮事的裘衛所熱望得到的。
（9）[image: image126.bmp]氒（厥）隹（唯）[image: image127.bmp]（顏）林，我舍[image: image128.bmp]（顏）陳大馬兩，舍[image: image129.bmp]（顏）始（姒）[image: image130.bmp][image: image131.bmp]（絞），舍[image: image132.bmp]（顏）有[image: image133.bmp]（司）壽商[image: image134.bmp]（[image: image135.bmp]、貉）裘、[image: image136.bmp]（[image: image137.bmp]）[image: image138.bmp]（[image: image139.bmp]）：[image: image140.bmp]，侯志義認為讀“且”，然也
。曹瑋（2004：74）：語氣詞。張振林：表原因
。王沛（2009：132）：取。氒（厥）：侯志義（1990：105）：指林[image: image141.bmp]裏。[image: image142.bmp]（顏）林：《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：氒隹[image: image143.bmp]林是倒裝句，即“氒林惟[image: image144.bmp]”的意思，林[image: image145.bmp]里上的林木是顏氏的。[image: image146.bmp]（顏）陳大馬：曹瑋（2004：74）：顏陳，簡報釋為人名，李學勤先生隸定為顏[image: image147.bmp]，以為是矩的下屬。大馬，簡報和學者們均釋為馬之大者，對此我們有些疑問。……我們認為這裏的大不應是馬的形容詞，可能是前邊人名的一部分，人大概叫做“顏陳大”。顏姒：曹瑋（2004：74）：是顏陳大之妻。[image: image148.bmp][image: image149.bmp]（絞）：唐蘭（1976：57）：[image: image150.bmp]絞，婦人所穿的青黑色衣服。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：縢[image: image151.bmp]，是有衿帶綠色的婦人之衣。李學勤（1990：103）：[image: image152.bmp]穀，大約是一種肉類食品。[image: image153.bmp]（[image: image154.bmp]、貉）裘：《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：貉裘。洪家義（1988：186）：狐類皮襖。王晶（2007：199）：貉皮袍子。[image: image155.bmp]（[image: image156.bmp]）[image: image157.bmp]（[image: image158.bmp]）：《簡報》：即[image: image159.bmp][image: image160.bmp]，豬皮做的車[image: image161.bmp]。唐蘭（1976：57）：[image: image162.bmp]，裘外的罩。王晶（2007：199）：某種質地的裘皮外罩。
（10）矩廼（乃）[image: image163.bmp]（暨）[image: image164.bmp]（濂）[image: image165.bmp]（鄰）令壽商[image: image166.bmp]啻（意）曰：“[image: image167.bmp]履，付裘衛林[image: image168.bmp]裏”：[image: image169.bmp]（濂）[image: image170.bmp]（鄰）：唐蘭（1976：57）：[image: image171.bmp]所管理的鄰，鄰比裏小。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：人名。洪家義（1988：186）：名民濂的鄰稱。啻（意）：曹瑋（2004：74）：顏的下屬。[image: image172.bmp][image: image173.bmp]（[image: image174.bmp]）：戚桂宴認為讀作“[image: image175.bmp]履”，意思是勘核界內土地面積
。侯志義（1990：105）：[image: image176.bmp]，通構或媾，講和，協議成功。洪家義（1988：186）：實地核正踏看邊界。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：[image: image177.bmp]（[image: image178.bmp]），即[image: image179.bmp]埒，就是田界。
（11）則乃成[image: image180.bmp]（封）四[image: image181.bmp]（封），[image: image182.bmp]（顏）小子具[image: image183.bmp]（唯）[image: image184.bmp]（封），壽商[image: image185.bmp]（[image: image186.bmp]）：則，侯志義（1990：105-106）：劑，劑乃成，謂劑已成。唐蘭（1976：57）：封，就是把土堆起來作疆界。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：封土起界。侯志義（1990：106）：四封知四面皆有封界。[image: image187.bmp]（[image: image188.bmp]）：《簡報》（頁34）：壽商也出了力。侯志義（1990：106）：效，此言效其封之準確與否。
（12）舍[image: image189.bmp]冒[image: image190.bmp]（梯）羝皮二，[image: image191.bmp]（[image: image192.bmp]）皮二，[image: image193.bmp]（業）[image: image194.bmp][image: image195.bmp]（[image: image196.bmp]）皮二，[image: image197.bmp]帛金一反（鈑），氒（厥）吳喜（鼓）皮二：[image: image198.bmp]冒[image: image199.bmp]（梯）：唐蘭（1976：58）：人名。[image: image200.bmp]，音黎。梯，弟字。羝：公羊。[image: image201.bmp]（[image: image202.bmp]）：唐蘭（1976：58）隸定為“[image: image203.bmp]”，是羔羊。《簡報》（頁34）釋為從，假借為“[image: image204.bmp]”， [image: image205.bmp]皮，小豬皮。李學勤隸定為“選”，選皮二，即兩張上等毛皮。暫從《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）隸定。[image: image206.bmp][image: image207.bmp]（[image: image208.bmp]）皮：唐蘭（1976：58）：踴，[image: image209.bmp]形的鞋。[image: image210.bmp]踴皮，疑是鞋[image: image211.bmp]的皮。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：假為獸名，當讀作[image: image212.bmp]，犁牛。[image: image213.bmp]，《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：人名。帛金一反（鈑）：《簡報》（頁34）：帛金，白金。《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：金，銅。反，假借為鈑，鉼金。唐蘭（1976：58）：帛金是銀，一鈑是一塊銀餅。喜皮：唐蘭（1976：58）：未詳。吳鎮烽（2002：117）：鼓皮。

（13）舍[image: image214.bmp]（濂）[image: image215.bmp]（[image: image216.bmp]）[image: image217.bmp]（[image: image218.bmp]）、[image: image219.bmp][image: image220.bmp]（[image: image221.bmp]）、[image: image222.bmp][image: image223.bmp]（[image: image224.bmp]），東臣羔裘、[image: image225.bmp]（顏）下皮二：[image: image226.bmp]（濂），《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：國名。王晶（2007：202）：人名。[image: image227.bmp][image: image228.bmp]（[image: image229.bmp]），《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：猱。唐蘭（1976：58）：通鞣，是制成的柔軟的皮革。[image: image230.bmp][image: image231.bmp]（[image: image232.bmp]），《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：[image: image233.bmp]，讀為纕。王沛（2009：139）：皮帶裹起來的把手。[image: image234.bmp]（顏）下皮二，《商周青銅器銘文選（三）》（頁138）：下疑假為豭。唐蘭（1976：58）：夏，五色。李學勤（1990：103）：即顏林出產的兩張次等毛皮。

（14）衛小子[image: image235.bmp]（[image: image236.bmp]）逆、者其[image: image237.bmp]，衛臣[image: image238.bmp][image: image239.bmp]：曹瑋（2004：75）：逆，迎也；者，讀如諸；[image: image240.bmp]，即剩字，有送物之義；[image: image241.bmp][image: image242.bmp]，衛之臣屬的名字。[image: image243.bmp][image: image244.bmp]，洪家義（1988：188）：不明何物。[image: image245.bmp]，唐蘭（1976：58）：[image: image246.bmp]，姓。

【譯文】

九月正月既死魄庚辰那天，王在周地的駒宮，到了宗廟裏。眉敖的使者者膚來覲見王，王舉行盛大的接待禮。矩向裘衛索取了一輛好車，此車的車輿兩旁掛滿了垂飾，車軾的中央蒙有虎皮，掛著長毛貍皮做成的車幔，在輈和車輿下框連接之處有畫彩的皮索、趕車的鞭子、用皮革做成的大繩索、用帛做成的四套馬轡、用青銅做成的鑣和銜。裘衛又給予矩伯夫人矩薑帛三匹，矩伯乃把林[image: image247.bmp]裏交給裘衛。
`因為這裏的林木是顏氏是，裘衛又給了顏陳大兩匹馬，給了顏姒一件青黑色衣服，給了顏家管事者壽商一件貉皮袍子和罩巾。

矩就來到濂所管理的鄰那裏命令壽商和意說：“勘核田界，付給裘衛林[image: image248.bmp]裏。”於是標定了地界，四面立封土，顏小子辦理立壟，壽商協助他。裘衛五方給了參加辦理此事的裘小子[image: image249.bmp]冒梯兩張公羊皮、兩張上等毛皮，給業兩塊鞋[image: image250.bmp]子皮，給[image: image251.bmp]一塊白銅餅，給厥吳兩張鼓皮，給了中間人濂虎皮罩子，虎皮罩子以猱皮為裝飾，有革帶可縛於[image: image252.bmp]上，給東臣羔羊皮袍、顏地出產的次等毛皮兩張。

裘衛到場接受田地。衛小子[image: image253.bmp]逆、者其負責送禮，衛臣[image: image254.bmp][image: image255.bmp]佐之。裘衛因此鑄造了一件祭祀父親的鼎，刻銘其上，以作紀念。我衛將萬年永久地珍惜使用。
【拓片】
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